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kuriuo nustatomas pranesimo apie laiking vidaus sieny kontrolés atnaujinimg arba pratesima
Sablonas

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/399 deél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (), ypac i jo
27 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  erdvés be vidaus sieny, kurioje asmenys gali laisvai judéti, sukiirimas yra vienas i§ pagrindiniy Sajungos laiméjimy.
Todél vidaus sieny kontrolés atnaujinimas turéty tebebhti iimtis ir turéty bati taikomas tik kaip kraStutiné
priemoné;

(2)  Reglamente (ES) 2016/399 nurodyta, kad valstybés narés apie sprendima atnaujinti tokia kontrole privalo tinkamai
pranesti Komisijai, Parlamentui ir Tarybai;

(3)  Komisija turi priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomas valstybiy nariy pranesimy apie vidaus sieny kontrolés
atnaujinima arba pratesima $ablonas;

(4)  is3ablong turéty bati jtraukti visi elementai, kuriuos valstybés narés privalo pateikti pagal Reglamenta (ES) 2016/399,
kad Komisija galéty ivertinti, ar laikomasi laikino vidaus sieny kontrolés atnaujinimo kriterijy ir salygy;

(5)  pagal Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos
1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvavo priimant Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2024/1717 (3, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/399, ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Vis délto, kadangi Reglamentas
(ES) 2024/1717 grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu Danija 2024 m. lapkricio 19 d.
pranes¢ apie savo sprendima igyvendinti Reglamenta (ES) 2024/1717 savo nacionalinéje teis¢je. Todél Danija pagal
tarptauting teis¢ privalo §j sprendima jgyvendinti;

(6)  siuo sprendimu néra plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias igyvendinant Airija dalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2002/192/EB (}). Todél Airija nedalyvauja priimant $j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(7)  Kipro atzvilgiu Sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2003 m.
Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

() OLL77,2016 3 23, p. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2016/399/oj.

() 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1717, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2016/399 deél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (OL L, 2024/1717, 2024 6 20, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1717 oj).

() 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20, ELIL http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/o0j).
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(8)  Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB ()
1 straipsnio A punkte nurodytg sritj;

(9)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sgjungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta
sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB () 3 straipsniu;

(10) Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sgjungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikitystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka j
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytg sritj minétg sprendima taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES (°) 3 straipsniu;

(11)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Sengeno sieny kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pranesimo apie laiking vidaus sieny kontrolés atnaujinimg arba pratgsima, nurodyto Reglamento
(ES) 2016/399 27 straipsnyje, $ablonas pateikiamas $io sprendimo priede.

() OLL176,1999 7 10, p. 36, ELL http://data.europa.cu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437[EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/1999/437 [oj).

() OLL 53,2008 227,p.52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).

() OLL160,2011 618, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir

Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendm]os ir

Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis

sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susije su patlkrlnlmq prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,

2011 6 18, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2025 m. vasario 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Pranesimas apie laiking vidaus sieny kontrolés atnaujinimg arba prate¢sima

1.  Pranesimg pateiké

Nurodykite valstybe (-es) narg (-es).

2. PranesSimo data

Nurodykite pranesimo pateikimo datg.

3. Planuojamo vidaus sieny kontrolés atnaujinimo arba pratesimo data ir trukmé (Reglamento
(ES) 2016/399 27 straipsnio 1 dalies d punktas)

Nurodykite datg ir trukme. Jei data ir trukmé nenurodytos, laikoma, kad atnaujinimas arba pratesimas jsigalioja pirmos vidaus
sieny kontrolés athaujinimo arba pratesimo dienos vidurnaktj (00:00).

4. Siiilomo vidaus sieny kontrolés atnaujinimo arba pratesimo mastas, nurodant, kuriame konkreciame vidaus
sienos ruoze arba ruoZuose bus atnaujinta arba pratgsta sieny kontrolé (Reglamento
(ES) 2016/399 27 straipsnio 1 dalies b punktas)

Nurodykite vidaus sienos ruozg arba ruozus, kuriuose bus atnaujinta arba pratesta sieny kontrolé, taip pat sienos riisj (sausumos,
jilry, oro).

5. Pranesimas apie

O vidaus sieny kontrolés  atnaujinimg  pirmg  kart3  (nenumatytas  jvykis) pagal  Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 1 dalj

O vidaus sieny kontrolés pratesima (nenumatytas jvykis) pagal Reglamento (ES) 2016/399 25a straipsnio 3 dalj

Ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpis (-iai)

Nurodykite ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpj (-ius).

O vidaus sieny kontrolés atnaujinimg pirma kartg (numatomas jvykis) pagal Reglamento (ES) 2016/399 25a straipsnio 4 ir
5 dalis

O vidaus sieny kontrolés pratesimg (numatomas jvykis) pagal Reglamento (ES) 2016/399 25a straipsnio 4 ir 5 dalis

Ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpis (-iai)

Nurodykite ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés athaujinimo (-y) laikotarpj (-ius).
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O vidaus sieny kontrolés pratgsima po dvejy mety dél rimtos i$skirtinés situacijos pagal Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 6 dalj

Ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpis (-iai)

Nurodykite ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpj (-ius).

O vidaus sieny kontrolés pratesima po dvejy mety ir Sesiy ménesiy dél rimtos iSskirtinés situacijos pagal Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 6 dalj

Ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpis (-iai)

Nurodykite ankstesnio (-iy) vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (-y) laikotarpj (-ius).

O vidaus sieny kontrolés atnaujinima laikantis Tarybos igyvendinimo sprendimo pagal Reglamento
(ES) 2016/399 28 straipsnio 1 ir 5 dalis

PASTABA.

Tolesnis vidaus sieny kontrolés atnaujinimas neturi bati laikomas pratesimu, jei didelé grésmé vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui, kuria
jis grindZiamas, skiriasi nuo didelés grésmés, dél kurios vidaus sieny kontrolé buvo atnaujinta anksciau. Jei taip, praneskite apie
atnaujinimg pirmg kartg ir 7 punkte nurodykite didelés grésmés vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui naujg ir isskirtinj pobiidj.

6.  Jei praneSimas apie numatoma jvykj pateikiamas likus maZiau nei keturioms savaitéms iki planuojamo
vidaus sieny kontrolés atnaujinimo arba pratesimo (Reglamento (ES) 2016/399 25a straipsnio 4, 5 ir 6 dalys)

Nurodykite, kada tapo Zinomos aplinkybés, dél kuriy reikia atnaujinti arba pratesti vidaus sieny kontrolg.

N

Didelé grésmé vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui, kuri kyla dél

O teroristiniy incidenty ar terorizmo grésmiy ir grésmiy, kurias kelia sunkiy formy organizuotas nusikalstamumas

Nurodykite konkreciai ir jrasykite visg svarbig informacijg apie jvykius, kurie kelia didelg grésme.

O didelio masto ekstremaliyjy visuomenés sveikatos situacijy

Nurodykite konkreciai ir jrasykite visg svarbig informacijg apie jvykius, kurie kelia didelg grésme.

O isskirtinés padéties, kuriai biidingas staigus didelio masto neteisétas treciyjy Saliy pilieciy judéjimas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2016399 25 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

Nurodykite konkreciai ir jrasykite visg svarbig informacijg apie jvykius, kurie kelia didelg grésme.

Pateikite informacijg apie staigy didelio masto neteiséto judéjimo pobiidj, spaudimg kompetentingy institucijy istekliams
ir pajégumams, kompetentingy institucijy pasirengimo lygj, tikéting rizikg bendram erdvés be vidaus sieny kontrolés
veikimui, atlikus informacijos analizg gautus jrodymus ir visus turimus duomenis, be kita ko, gautus is atitinkamy
Sgjungos agentiiry.
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O didelio masto arba daug démesio sulaukiancio tarptautinio renginio

Nurodykite konkreciai ir jrasykite visg svarbig informacijg apie jvykius, kurie kelia didelg grésme.

O Kita

Nurodykite konkreciai ir jrasykite visg svarbig informacijg apie jvykius, kurie elia didelg grésme.

8. Sienos peré¢jimo punkty pavadinimai

Pateikite informacijg arba prie pranesimo pridékite atskirg rinkmeng. Jei sqgrasas nepateikiamas, paaiskinkite kodél.

9.  Priemonés, kuriy émési kitos valstybés narés (jei taikoma)

Nurodykite priemones, kuriy émési kitos valstybés narés, reaguodamos j vidaus sieny kontrolés atnaujinimg.

10.  Batinumo ir proporcingumo vertinimas pagal Reglamento (ES) 2016/399 26 straipsnio 1 dalj

10.1. Tinkamumas. Paaiskinkite, kaip atnaujinta sieny kontrolé padés tinkamai pasalinti grésme

10.2. Paaiskinkite, kodél tiksly, kuriy siekiama atnaujinta kontrole, negalima pasiekti

— Taikant alternatyvias priemones, pavyzdZiui, proporcingus patikrinimus, vykdomus atliekant patikrinimus
teritorijoje, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 23 straipsnio a punkte;

— taikant Reglamento (ES) 2016/399 23a straipshyje nustatytg procediirg;

—  kitomis pagal Sgjungos teisg numatytomis policijos bendradarbiavimo formomis;

— taikant bendras priemones, susijusias su laikinais kelioniy j valstybes nares apribojimais, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/399 21a straipsnio 2 dalyje.

10.3. Tikétinas poveikis asmeny judéjimui erdvéje be vidaus sieny kontrolés ir pasienio regiony veikimui

Pateikite poveikio maZinimo priemoniy, numatyty siekiant apriboti poveikj laisvam asmeny judéjimui ir pasienio
regiony veikimui, visy pirma Riek tai susije su pasienio darbuotojais ir ekonominés veiklos vykdytojais, laukimo
laiku ir eismo spastimis, apZvalgg.

Nurodykite, kuriems pasienio regionams, kaip pranesta pagal Reglamento (ES) 2016/399 42b straipsnj, vidaus
sieny kontrolés atnaujinimas daro poveikj.
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10.4. Jei didelé grésmé kyla dél staigaus didelio masto neteiséto judéjimo (Reglamento
(ES) 2016/399 25 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 27 straipsnio 3 dalis)

Pateikite rizikos vertinimg ir informacijg apie staigy didelio masto neteisétg judéjimg, jskaitant visg informacijg,
gautg i§ Sgjungos agentiiry, ir atitinkamy informaciniy sistemy duomeny analize.

Pateikite kiekybinius ir kokybinius duomenis, jskaitant, pavyzdZiui, tarptautinés apsaugos prasymy ir neteiséto
judéjimo atvejy skaiciy, taip pat informacijq apie staigy didelio masto neteiséto judéjimo pobiidj, kompetentingy
institucijy iStekliams ir pajégumams tenkantj spaudimg, kompetentingy institucijy pasirengimo lygj, tikéting
rizikg bendram erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimui.

10.5. Komisijos nuomoné ir konsultacijy procesas (jei taikoma)

Nurodykite:

—  kokiy veiksmy imtasi siekiant atsiZvelgti j Komisijos nuomong (-es), pateiktq (-as) pagal Reglamento (ES)
2016/399 27a straipsnio 2 arba 3 dalj;

— kokiy veiksmy imtasi atsizvelgiant j konsultacijy, nustatyty pagal Reglamento (ES) 2016/399
27a straipsnio 4 dalj, rezultatus.

11. Jei praneSimas susijes su vidaus sieny kontrolés pratesimu po 6 ménesiy pagal Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 5 dalj (Reglamento (ES) 2016/399 27 straipsnio 2 dalis)

11.1. Bitinumo ir proporcingumo vertinimas pagal Reglamento (ES) 2016/399 26 straipsnio 1 dalyje
nurodytus kriterijus

Uzpildykite 10 punkty, atsiZvelgdami j ankstesnj biitinumo ir proporcingumo vertinimg ir didelés grésmés raidg
nuo vidaus sieny kontrolés atnaujinimo.

11.2. Didelés grésmés mastas ir numatoma raida

ISsamiai apibudinkite didelés grésmés mastq ir numatomg raidg, visy pirma:

—  kick laiko, tikétina, isliks didelé grésmé;

—  kurie vidaus sieny ruoZai gali biiti paveikti;

— taip pat pateikite informacijg apie koordinavimo priemones, taikomas su kitomis valstybémis narémis,
kurioms vidaus sieny kontrolé daro arba gali daryti poveikj.
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12.  Jei pranesimas susijes su vidaus sieny kontrolés pratesimu po 2 mety dél rimtos iSskirtinés situacijos
(Reglamento (ES) 2016/399 25a straipsnio 6 dalis)

12.1. Bitinumo ir proporcingumo vertinimas pagal Reglamento (ES) 2016/399 26 straipsnio 2 dalyje
nurodytus kriterijus

Uzpildykite 11 punktg.

12.2. Veiksmai, kuriy imtasi siekiant atsiZvelgti i Komisijos nuomone, pateikta pagal Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 6 dalj (jei taikoma)

12.3. Veiksmai, kuriy imtasi siekiant atsizvelgti | konsultacijas, pradétas pagal Reglamento
(ES) 2016/399 25a straipsnio 6 dalj (jei taikoma)

12.4. Tebesitesiancios grésmés vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui pagrindimas

12.5. Paaiskinimas, kodél alternatyvios priemonés yra neveiksmingos

12.6. Rizikos maZinimo priemonés

12.7. Kai tinkama, nurodykite priemones, veiksmus, sglygas ir tvarkarastj, planuojamus siekiant panaikinti
vidaus sieny kontrole

13.  Bet kokia papildoma informacija (neprivaloma)

PavyzdZiui:

— iSsami informacija apie strateginj ir operacinj bendradarbiavimg su kitomis valstybémis narémis

— iSsami informacija apie alternatyviy priemoniy naudojimg (Reglamento (ES) 2016/399 23 straipsnis)

— Reglamento (ES) 2016/399 23a straipsnyje nustatytos procediiros taikymas atnaujinant vidaus sieny kontrole
— dvialio ar regioninio bendradarbiavimo iniciatyvos, be kita ko, su treciosiomis Salimis
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14. Informacijos neatskleidimas dél visuomenés saugumo prieZas¢iy (Reglamento
(ES) 2016/399 27 straipsnio 5 dalis)

Nurodykite, kiek tai jmanoma atskleisti dél visuomenés saugumo priezasciy, ar kokia nors informacija buvo neatskleista dél
visuomenés saugumo prieZasciy, atsiZvelgiant j vykdomy tyrimy konfidencialumg.
Nurodykite, ar kokia nors informacija, apie kurig pranesta, buvo visiskai ar i$ dalies jslaptinta pagal nacionaling teisg.

15. Informacijos konfidencialumas (Reglamento (ES) 2016/399 35 straipsnis)

Nurodykite, ar kokia nors informacija, apie kurig pranesta, turi likti konfidenciali.
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